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AHHOTANMSA

CTtaThsi OCBAIIEHA XOPOLIO U3BECTHOH Ipo0ieMe BEIOOpa IpaMMaTHYECKUX MapKePOB: BEPHO JIM, YTO 3TOT
BBIOOp MOTHUBHPOBaH ceMaHTHYeCKH. OOBEKTOM HAIIero WCCIIE0BAHMUS CTal0 pacnpeeeHHe YHCIOBBIX
(hopM B pycckoM si3bike. O S3bIKOBOM CIICHU(UIHOCTH MPABUII BBIOOPA TIOKa3aTelied pyCCKOrO YHCIa OTHOM
U3 [epBbIX MHcana AHHa BexxOHIKasi, COMOCTaBIIsAs PYCCKYI0 CUCTEMY C CUCTEMaMU JAPYIHX S3bIKOB,
MpexJje BCero aHriumickoro u monbckoro (Wierzbicka 1988). B ee monmenu pasHuia, kKoTopas
HaOJ0aeTcs B yNOTpeOICHHN YHCIIOBEIX (hOpM Jaxke y ONU3KUX MO CBOEH CEMaHTHKE HMEH — B TOM
YUCIIe TPEJCTABIIAIOIUX OJUH U TOT e TAKCOHOMUYECKHH Kiacc (HampuMep, IpeaMeTsl MeOeu, Win
OBOIIIH, WITK TIOCYy ¥ Ap. TIOJ1.) H BCTPEYAIOIINXCS B OTHOM H TOM e KOHTEKCTe — BCET/]a MOTHBHPOBAHA.
OHa onpenenseTcsi CeMaHTHKOH 3THX UMeH, TOUHee (PyHKIIMOHATGHBIMU PA3IMYHsIMH COOTBETCTBYIOLINX
UM 00BEKTOB BHEIIHETO MHUpa. B olpesieleHHOM CMBICIE JaHHAs CTaThsl IPOAO/DKAET U Pa3BUBACT ITOT
CEMAHTUYECKUI MOXO/, IOIXBAaYEHHBIN 3aTeM NPYTUMHU CIELUAIbHBIMU UCCIICIOBAHUSAMHE 110 PYCCKOMY
yucny (ITonuBanoa 1997; Jlsmesckas 2004a u z1p.), OAHAKO Ha COBEPIICHHO MHOM Martepuaiie. Mbl
UCCJIeyeM y3yC YUCIIOBBIX ()OPM y TAaKMX HECTaHJAPTHBIX HOCUTENEeH pycckoro sizbika (Mustajoki,
Protassova & Vakhtin 2010), xax OunuHresl. B Hamem citydae 3TO CTYAEHTBI KPYIHBIX aIMaTHHCKUX
YHUBEPCHTETOB, TaBHO M XOPOILIO TOBOPSIIIUE ITO-PYCCKHU, POJHBIM S3BIKOM KOTOPBIX SIBIISIETCS Ka3aXCKHH.
CoOpaHHblli 1 00pabOTaHHBIA HAMH KOPITYC TEKCTOB TakuxX OMiMHTBOB 0o0beMoM 60000 cioB sBisieTcs
yacTbeio Pycckoro yuebnoro kopryca (RLC), koTopslii I03BOJIIET OTCIICKUBATh B IOMELICHHBIX Tya
TEKCTaX OTKJIOHEHHsS OT CTaHIAPTHOU S3BIKOBOK HOpMBI. OHH MPENCTaBIIOT HEMAIbII HHTEpEC s
JIMHTBHCTUYECKONW TEOPUH — MPEXKJIE BCET0 KaK HCTOYHUK IIPUMEPOB B3aHMOJICHCTBHUS U B3aUMOBIIHSHUS
TaKHUX Pa3HBIX II0 CBOEH CTPYKTYpE SI3BIKOB, KaK PyCCKMI U Kazaxckuil. [ 1aBHas 1ess Hamei paboTsl —
MOKa3aTh, YTO OTKJIOHEHUS B YUCIOBOM IMOBEICHUH MMEH B TEKCTAaX OMIIMHIBOB HE CITyYailHBI, 2 MOTH-
BupoBaHbl. OHU MOJYHHEHBI ONPEICICHHBIM CEMAaHTUIECKHM CTPATETHSIM, KOTOPBIM CIEAYIOT 3TH
«HECTaHJapTHbIE TOBOPSAILUEY, ANEJUIMPYIOIUE OJHOBPEMEHHO K JIByM S3bIKOBBIM cHcTeMaM. B craTbe
Oyzer Taxke MoKa3aHo, YTO OTKJIOHEHHS OT OOLICNIPUHATOTO y3yca, TO €CTh HapyIICHHs CTaHAapTHBIX
MpaBHJI PYyCCKOM TPaMMAaTHKH, KOTOPBIE MBI HaOII01aeM Ha MaTepHalle yIeOHOTo KOpIyca, MO3BOJISIOT
YTOYHHUTH U CaMU 3TH NpaBUia, Jake B TAKOH XOPOLIO M3y4YEHHOH 00JIacTH, Kak paclpeneicHue
YHUCJIOBBIX MTOKa3aTeIeH.

KiioueBble ¢10Ba: epammamuueckas ceManmuxa, pycckoe Yucuo, OUnUHe8UsM, SpamMmamura ouuobox,
Pyccruti yuebnwiti kopnyc
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Abstract

The paper deals with a well known problem of the distribution of grammatical markers within a certain
category and whether this distribution is motivated semantically or not. It discusses the choice of singular
and plural forms of nouns in Russian texts. Anna Wierzbicka was one of the first to recognize that the rules
which regulate the usage of number markers in Russian are language-specific. She compared the Russian
system with the systems of other languages, mainly, English and Polish (cf. Wierzbicka 1988). According
to her theoretical assumptions, the difference of the linguistic behaviour of singular and plural forms is
always semantically motivated, even if the corresponding nouns represent the same taxonomic class and
occur in the same context (like different pieces of furniture, or kinds of vegetables, or types of dishes, etc.).
The difference is always determined by the semantics of nouns and the typical functions of the extralinguistic
objects they encode. This approach has been pursued by a number of scholars (see: Polivanova 1997,
Lyashevskaya 2004a and others). Our paper develops this approach further on the basis of very different data.
We take our data from texts written by nonstandard speakers of Russian (as defined by Mustajoki,
Protassova & Vakhtin 2010) who are bilinguals. In our case these are students of the major universities
in Almaty, who speak Russian fluently and acquired it long before entering university, having Kazakh
as their native language. We have gathered and tagged a corpus of bilingual texts of this kind containing
60 000 tokens. This is a part of the Russian Learner Corpus (RLC) which facilitates identification of deviations
from standard Russian. The analysis of these deviations is of particular interest for linguistic theory,
since they provide cases of interference and interaction for languages of very different structure, such as
Russian and Kazakh. The main goal of our paper is to show that the deviations in nominal number marking
we come across in the texts of bilinguals are not arbitrary but motivated. They follow semantic strategies
which are characteristic for speakers appealing to both systems at once. The paper argues that the violation
of standard usage observed in the learner corpus can specify the rules governing Russian number usage
which have been violated, even though the domain of number has been well described already.

Keywords: semantics of grammar, Russian number, bilingualism, grammar of errors, Russian Learner
Corpus

1. BBEAEHME

Ota cTaThst — O MOBEICHUU YUCIOBBIX (HOPM B pPycCKOM si3bike. MIX ceMaHTHKa
U pacrpeesieHre KOria-T0 CTAHOBIIIMCH CEOYKETOM JIJIsl OJIECTAIINX JTMHIBUCTUIECKUX
cTaTel MOKOJIEHUS HAalllMX y4uTeseH, npexxae Bcero A.A. 3anusnska, M.A. Menpuyka,
E.B. Ilagyuesoii, A K. [TonmuBanoBo#t (3ammsusik 1967; [Maxyyesa 1967, 1996; 3anu3nsik,
[Mamyyesa 1997; Mel’cuk 1979; Menpuyk 1985; Ilonusanosa 1983, 1997), u B ux uuncne
Annbl BexxOuikoi. JIeHCTBUTENBHO, B IIEHTPE OJHON M3 CaMbIX 3aXBaThIBAIOIINX
JIMCKYCCUH O TOM, B KaKOM CTENEHH paclpeiesieHHe YUCIOBBIX (POpPM perynupyercs
CEeMaHTHKOM, Ob1a B cBoe BpeMs MoHorpadust AuHbl Bexx6unkoit «The semantics of
Gramman» (Wierzbicka 1988), mosyunsiiias MUPOBYIO H3BECTHOCTb. MBI HazieeMcsl, UTo
CIOKET O PYCCKOM 4YHCJI€ MHTEPECEH €l U CeroJHs, U MPeasioKUM CBOW, HE BIIOJIHE
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CTaHJIAPTHBIM, paKypC UCCIEIOBAHUSA PEAIbHO JAEHCTBYIOIMX IIPABUI IO paclpenese-
HMIO YHCIIOBBIX MOKa3arenei. MarepuanoM Ayl Halux HaOJroieHui OyayT OTKJIOHEHUS
OT MPUHATON HOPMBI, KOTOPBIE OOHAPYKUBAIOTCS B YUCIOBBIX (popMax B TEKCTax
HECTaHJAPTHBIX HOCUTEINEH PYCCKOTO s3bIKa, B HAILIEM CTy4ae OMIMHTBOB.

Kax n3BecTHO, NOAX01 K rpaMMaTHKe, KOTOPBIH OTTAJIKMBACTCS OT MOI00HOTO poja
OTKJIOHEHHH B y3yce, OKa3bIBAE€TCS HE TOJILKO MPOAYKTUBHBIM, HO U OUYEHb COBPEMEH-
HBIM, XOTS ane/UIMPYyeT OH K TpaJuIwH, 3aoxenHon oosbire 100 et Hazax (Frei 1993)
¥ U3BECTHOI 101 MMeHeM «I paMMaTuKa ommboK»'. ITO CBSA3aHO ¢ HOBBIMH TEXHOJIO-
TMAMH, KOTOPBIE YXKE IIPOYHO BOILIU B JINHIBUCTHYECKYIO IIPAKTUKY — a UMEHHO TaK
Ha3bIBAEMbIMU Y4EOHBIMH KOPITyCaMH, COACPIKALIUMH TEKCTHl HEKAHOHUYECKUX HOCHUTE-
JIei — MpeXk/Ie BCEro M3YYaroIIHX JaHHbIN S3bIK, HO Takxke 1 OmrHrBoB (HukyHmaccw,
ITpotacosa 2014; IIporacosa 2014; Korneev & Protassova 2018).

JI1st pycCKOro sI3bIKa TAKUM HOBBIM MHCTPYMEHTOM H3Y4YEHUS! HEUCKOHHOW PYCCKOM
peun siBisercs Pycckumii yueOnsiit koprmyc (RLC), paspaborannsiit JlJabopaTopueit
10 KOPILyCHBIM HccllefioBaHUsAM HallmoHampHOro Mccien0BaTenbCcKoro YHUBEpCUTeTa
«BpIcIIast mKo1a SKOHOMHUKIY U TIOTIOJHSAEMBbI Y4eOHBIMHU TEKCTAMHU B COTPYHUYECTBE
C MapTHEpaMU U3 Pa3HbIX CTpaH. B OCHOBHOM KOpILyC COAEPKUT TEKCTHI JBYX TUIIOB:
3TO TEKCTHI CTYAEHTOB PA3HOT'O YPOBHSI, U3YYAIOIUX PYCCKUM, U TEKCThI TaK HA3bIBAEMbIX
OPUTAKHBIX HOCUTEIIEH PYCCKOr0, YHACIEIOBABIIUX ATOT S3bIK OT POAUTENEH, HO XKH-
BYILIMX B JPYro# A3bIKOBOH cpene. OHU MPenCTaBIsIIOT pa3Hble JOMUHAHTHBIE SI3BIKU
(B uzeane — Bce BO3MOJKHBIE, HO TOKa 15) — aHTnmiickui, ppaHIly3CKul, SIOHCKUH,
HUJICPJIaH/ICKUH U JIp. B AKTUBHOM B3aUMOJEUCTBHUHU C PYCCKHUM B IIPOLIECCE TOPOXKICHUS
Ha HeM TeKCToB. CamMo 3TO B3aUMOAEHCTBUE KpaiiHe HETpUBUAIbHO. KOHEUHO, B IepByIO
o4epeqb B HEM 33/IeCTBOBAHBI MEXaHU3MbI HHTEP(PEPEHIIUH — U MPSIMOTO KaTbKHPO-
BaHMS B PYCCKHUM M3 JoMmuHaHTHOro. OjHaKo, kak Mbl nokaszanu B (Paxuiuna 2014),
NPUYUHOMN J€BHAIMIA MOTYT CTaTh U Oojee TIIyOOKHe sS3bIKOBBIE 3aKOHOMEPHOCTH.
briBaeT, 4TO OHU IPUBOJAT K MOPOXKAEHUIO (PAarMEHTOB, HEBO3MOXKHBIX HH B OJJHOM
U3 IByX KOHKYPUPYIOLIUX S3bIKOB: HU B PyCCKOM, HU B IOMUHAHTHOM.

[To MHOTUM CBOMM XapakTepUCTHKaM (MOP(OIOTHUECKIM, CHHTAaKCHUECKHUM, JIEK-
CHUUYECKUM M JP.) 3TU TEKCThI OTKJIOHSIOTCS OT COBPEMEHHBIX HOPM PYCCKOTO S3bIKA.
UccnenoBanne matepuana RLC (kak 1 Apyrux Takux KOPITyCOB) TO3BOJISET, OTCIICKHU-
Basl SIBHbIE OTKJIOHEHUS OT JEUCTBYIOLIEH HOPMBI, BBISBIIATH IPAaBUIA PYCCKOTO SI3bIKA,
KOTOpBIE B 3TOM Cilydae HapymaroTcs. B Tom uncie Takas paboTa BHICBEUHBAET U TY
MUHU-TPAMMAaTHKY, KOTOpasi OCTaeTcs 3a OOPTOM CTaHAAPTHBIX YUEOHHMKOB PYCCKOTO
KaK MHOCTPAHHOTO U B OCOOCHHOCTH PYCCKOro Kak poaHoro. OHa aneyupyer K 4acT-
HBIM, HO C JIMHTBUCTMYECKON TOUYKHU 3PEHUSI HHTEPECHBIM, CIy4asM CIOXKHOTO B3aUMO-
JEUCTBUS JIEKCUKHU U TPAMMAaTHKU.

Harmre HeGoubIioe uccnenoBanre Mbl MPOBEIM Ha OTHOCUTEIbHO HOBOM it RLC
MaTepuaie, a MIMEHHO Ha TeKCTaxX Ka3aXCKO-PyCCKUX OMIMHIBOB OOJBIIMX TOPOJIOB

! Henb3s He BCTIOMHHTB, YTO B CBOE BPEMS B TPAJAULMOHHON PyCHCTHKE C(HOPMUPOBAIHCH
OT/IeNbHBIC KOHLCTIIIMY | 1IeJIble HAaIPaBJICHNs, 111 KOTOPBIX TOYKOM OTCYEeTa CTAJI0 UMEHHO M3y4eHHUE
0COOEHHOCTEW UCIIONB30BaHUSI PYCCKOTO SI3bIKa MHOPOHAMH, Cp., HAIIPUMED, HCCIIEOBAHUS «SI3bIKa
pycckoro 3apyoexbsn» E.A. 3eMckoii (3emckas 2001a, 20016) u mp.
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(B HameM ciydae — AJIMaThl), UCIIOIB3YIOLIUX PYCCKUM B CBOEH MOBCEIHEBHOMN JKU3HU.
Meroandecku paboTa ¢ HUIMU HUKaK HE OTJIMYAETCsl OT pabOThI C TEKCTaMHU PyCCKOTO
KaK MHOCTPAHHOTO WJIM SPUTAXKHOIO: OHM TAKKE MO3BOJIAT HAM B3[VIAHYTh HAa HIOAHCBI
PYCCKOI rpaMMaTHKH Kak Obl CO CTOPOHBI, Ha 3TOT pa3 cO CTOPOHbI Ka3aXCKOTO SI3bIKa.

ITpu 3TOM Ha nepBBIN B3IJIAA CUCTEMA PYCCKOTO YHUCIIA, C €r0 €IMHCTBEHHBIM
rpaMMaTH4YecKuM npotusomnoctasiaeHneM SG — PL, npou3BoauT BneyatieHne O4eHb
OeaHOI U MPOCTOM — 110 CPaBHEHUIO XOTs ObI C JJPEBHEPYCCKOM, B KOTOPOM MPUCYTCT-
BOBAJIO IBOMCTBEHHOE YHCIIO — HE TOBOPS yke 0 Oosee npoOHbIx cuctemax (Corbett
2000; Menbuyk 1998; ITnynran 2011). Byayuu OeaHol, oHa KaXKeTcsl U IOCTaTOYHO
XOPOIIO CEMaHTUYECKU MOTHUBUPOBAHHON U B 3TOM CMBICIIE — TOXE JIMIICHHOHN CII0XK-
HOCTH JJIs1 He-HOcUTeNeld. Mexy TeM Tak ke, Ha IEpPBbIH B3I, IPOCTO YCTPOEHA
U CUCTEMA Ka3aXCKOr0 — OJHAKO HAOJIOJCHMs 33 MIUCbMEHHOHN PEeUublO CTYJEHTOB-
Ka3aXxOB I10Ka3bIBAIOT, YTO UCHOJIb30BAHUE PYCCKUX YUCIIOBBIX (DOPM CONPSIKEHO IS
HUX C LIEJIBIM PSIOM TPYJIHOCTEH, KOTOpble U OyIyT MPEICTaBIATh AJIs HAC IJIaBHBIN
UHTEpEC.

Wtak, B OCHOBY JIaHHO# CTaThH Jieriia paboTa ¢ BKIFOUSHHBIMU B Pycckuil yaeOHbI
KOPITYC PYCCKMMH TE€KCTaMH Ka3aXCKUX CTYIEHTOB-OMIMHIBOB B 00beMe 0Kos10 60 ThIC.
cioB. Bce aBTOpBI TEKCTOB CBOOOJHO TOBOPSIT HA PYCCKOM S3bIKE, KOTOPBIIl B TOM YHCIIe
u3yvaercs B IIKOJIaX U yHHBepcuTeTax KazaxcTaHa M akTHBHO MOJIEp’KUBAeTCs B Ou-
JMHTBAJILHOU cpefie KpymHoro ropoja (Anmatsel). [Ipsmoe minn KOCBEHHOE BIIHSTHUE
Ka3aXCKOI'0 B MX TEKCTaX BO3HUKAET IPEK/E BCErO B ONPEACIICHHBIX TOUKaX CUCTEMbI —
KaK MbI [TOKa)KEM, HE BIIOJIHE YCTOMUYMBBIX U JUIS PyCCKOro. 3aMeUeHHbIE B HUX 3(D(hEKThI
IPSMOTO MM KOCBEHHOI'O KaJlbKUPOBaHUsA (TpaHC(epa) MOXKHO pacCMaTpPUBATh Kak
KJIIOYM K OMCKY U ONMCAHUIO HETPUBHAIILHOM COYETAEMOCTH Pa3HOTo poaa. Mbl qaaum
3TOMY HeOOJIbIINE WILTIOCTPALIMA — BCE OHM CBS3aHBI C BBIOOPOM YHCIIOBBIX (hopM —
1 00cy1IMM 0COOEHHOCTH MX BBIOOPA, OJJHOBPEMEHHO 00palias BHUIMaHUE HA YaCTHbIC
CBOWCTBA COOCTBEHHO PYCCKOM YHMCIOBOM CHCTEMBI, KOTOpbIE OOBIYHO HE OpOCcaroTCs
B I'J1a3a [IPU «BHYTPUA3BIKOBOM) OIUCAHUU.

CraThsl COCTOMT U3 IATH pa3jesioB, IOMUMO Beenenus. B nepBoM Mbl KOPOTKO
ONMILEM CHUCTEMY Ka3aXCKOI0 YMCJIa — KaK OCHOBY JUIS MOCJIEAYIOLIErO aHAIN3A.
Bo BTOpOM pasnene Mbl paccMOTpUM MOP(OJOTHYECKHE TPUMEPBI, TJ1€ 0XKHIAeTCs
IpoCTOe KaJbKUpoBaHHE. B TpeTbeM 00CyqUM Cilydan pacxok/I€HHs S3bIKOB B OTHO-
IIEHUH HECTaHIapTHOM CEMaHTHKH 4YHuCiIa, CBA3aHHOM ¢ mepenaueil pedepeHImanbHbIX
CBOWCTB MMeH. YeTBepThlil pa3en OyIeT MOCBSIIEH CUHTAKCHCY — a MIMEHHO OTKJIOHE-
HUSAM B CyOBbEKTHOM COITIACOBAaHUHM IJIAroJIoB 10 Yuciy. B kaxaom pasnene Mbl Oyaem
o0OpalaTh BHUMaHUE Ha COOTBETCTBYIOIINH ()parMeHT pyCCKON CUCTEMBI, OOHApYKUBas
B HEH BHYTpEHHUE, COOCTBEHHO PYCCKHE KOPPEJNATHI, Ka3ajd0Ch Obl, COBEPIIEHHO
arpaMMaTH4YHBIM (opMmam, MPHUCYLUIUM Ka3aXCKUM TekcTaM. B mocieanem, mstom
paszene — B 3aKJIIOUYEHUH — MBI T0JIBeIeM 00II[e UTOTH.

2. KPATKO O KASAXCKOM 4YUCNE

[Ipexne ueM nepeitu Kk pa300py KOHKPETHOrO MaTepHaia, 1aJuM O4€Hb KPAaTKyIO
CrpaBKy 00 OCOOEHHOCTSIX pacnpe/ieNIeHHs YUCIOBBIX (POpM B KazaxcKoM s3bike. CBee-
HUSI O Ka3aXCKOW CHCTEeMe HYKHbI HaM IS TOTO, YTOOBI ONPEeNIUTh, B KAKOW CTETIEHU
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OTKJIOHEHHSI OT CTAaHAAPTHON CTpAaTEeTMH BBHIOOpA YHCIOBBIX (POPM B pyCcCKOMl peun
OMJIMHTBOB OOYCIIOBJICHBI BIMSIHUEM KOHKYPHUPYIOIIEro Ka3axcKoro si3bika. [loaTomy
MBI COCPEIOTOYMMCS TOJIBKO Ha €€ HanOoJiee SBHBIX OTJIMYHIX OT COOTBETCTBYIOIIEH
KaTerOpuH PyCCKOTO S3bIKa M OTMETHM CIIEAYIOUINE TPH 00CTOSITENbCTBA.

(1) B xa3axckoM si3bIKe, KaK U B PYCCKOM, KaTETOPUIO YMCIIa TPAAUIOHHO pac-
CMaTPHUBAIOT KaK JIByWICHHYI0O — OCHOBAHHYIO Ha MPOTHUBOIIOCTABICHUN €IWHCTBEH-
HOT'O M MHOYKECTBEHHOTO uncia’. BMecte ¢ TeM nexomnas popma Ka3axcKoro CyleCTBH-
TeNBHOTO (0€3 MmoKaszarensi MHOKXECTBEHHOCTH) MOXKET COOTHOCHUTBHCS C WIEEH 4yuciia
MHaue, 9YeM MbI Obl OXKHJIAJIN, UCXOS U3 MPABHUI PYCCKOW CUCTEMBI. [leiicTBUTENBHO,
OHa MOKET HE TOJBKO BhIpa)KaTh 3HAYCHNUE SIMHIYHOCTH U OTIPEIEIEHHOCTH (Oip adam
‘OJIMH 4YeJIOBEK’), HO U, HAllpUMeEpP, BXOJUTh B COCTaB COYETAaHUI CO CJIOBaMH, BbIpa-
KAIOIUMH KOJIMYECTBEHHBIE 3HAUCHHSA (KaK B: KbIPbIK KACKbIP ‘COPOK BOJKOB’ HIIH:
bipHeuie Kiman ‘HECKOIBKO KHUT™ — OYKB.: ‘COPOK BOJIK’ / ‘HECKOJIbKO KHHUTA’) UM 000-
3HAyYaTh MApHBIC IPEAMETHI U OpTaHbl (agebliHa emik Ku ‘HaJIeHb HA HOTHU caroru’, OyKB.
‘Ha HOTY carlor HaJieHs’). B CBS3M € 3TUM B JIUTEpaType 4acTo TOBOPUTCS O HEHTPAIBHO-
CTU UCXOAHOW (POPMBI CYIIECTBUTEIHFHOIO MO OTHOLICHUIO K BBIPAKEHHIO YMCIIOBBIX
snauenuit (I'y3eB, HacumoB 1975: 98; bamakaes, Kopnabaes, Xacenosa, blckakos
1967: 54).

(2) Baxxnoti pyHkmmert popMbl 6€3 ImoKa3aTesiss MHOKECTBEHHOCTH (| Taiexa),
BBITEKAIOIIEH U3 €€ HEUTPaIbHOCTH M0 OTHOIICHHIO K MJIE€ YMCIIa, SBISETCS BBIPAKEHNE
Hepedepentaoctr (ILmynrsa 2003: 137), cm. takke (MamanoB 1989: 28; belicenbaena
1994: 68) u np., cp.: bOu dbuney ‘TanneBaTh’ (OyKB: ‘TaHICBATh <KAKOH-THO0> TaHel),
Kiman oKy ‘4ntath’ (OyKB.: ‘4WTaTh <KaKyro-1m00> kHUrY’). PedepeHTHOCTH Mapku-
pyetcst popmoii ¢ ahpPruKCoOM MHOKECTBEHHOCTH WM (POPMOI BUHUTEILHOTO TaJIeXKa,
Hanpumep: Kiman-map (‘xaura-PL’) ocwinda sccamoip. ‘Kuuru 3nech nexat’ Wiu:
Men ocer kiman-mot (‘kaura-ACC’) oxbiovim. S oty xuury unran’. (Iltyarana 2003:
287; Kybaena, Typaesa 2016: 368—373).

(3) B otnnume ot pycckoro, B Ka3aXCKOM IOYTH HET COTJIACOBAHUS 110 YHUCIY:
MpuIaraTeIbHbIe HE COMIACYIOTCS C ONPENEIIEMBIME CYIIIECTBUTEILHBIMU (KbI3bLT alMa
‘KpacHoe f010K0’, OyKB.: ‘KpacHbIi 510510k0° — Kbi3wia armansiy (GEN) ‘kpacHoro
si010Ka’, OYKB.: ‘KpacHbIi si0710ka’” — Kbizela armanap (PL) ‘kpacHbie s0J10Ku’, OYKB.:
‘KpacHblIi s10JI0KH”), a r1aroiisl B (hopme 3-ro auia (B ominuue ot GopM 1-ro u 2-ro nuia)
HE COTJIaCYIOTCS CO CBOMM CyOBeKTOM, cp.: On (‘on’-SG) mexmenke kendi (SG). Byks.:
‘O B wkony npuwmen’ VS. Onap (‘oun’-PL) mexmenke xenodi (SG). byks.: ‘OHu
B IIKOJTY TIPHILET .

Kaxmoro u3 3Tux 006CTOSTENHCTB JOCTATOUHO, YTOOBI CTAaTh BIMSATEILHBIM UCTOY-
HUKOM M3MEHEHUS CTAaHJapPTHOW PYCCKOW HOPMBI B TEKCTE, HATMCAHHOM Ka3aXCKUM
OwmHrBOM. [Ipyrumu coBaMu, MEXaHU3Mbl KaIbKUPOBAHMUS, OTBETCTBEHHBIC 32 «UMHU-
TaIMIO» Ka3aXCKOM KOHCTPYKIMH B pycckoi peun (Wasserscheidt 2016: 82), momxHbI
paboTaTh MpexJe BCero 37ech. B crnenyromux Tpex paszienax Mbl 10CIEA0BaTEIbHO
MIPOCIIEANM, HACKOJIBKO CIIaKEHHO OHHM PabOoTaloT M MoYeMy JatoT COO.

2 CM. Ipyrue BO3MOKHBIE HHTEPIPETAIMA YCTPOHCTBA KATETOPHH YHCIIA B TIOPKCKHX A3BIKAX,
Hanpumep: (I'yze, Hacunos 1975).
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3. HEUTPA/IbHOCTb HEMAPKMPOBAHHOW ®OPMbI (SG)
NO OTHOLUEHUIO K YUCNY: MPAMOWN TPAHCDEP

Cnemys noruke npebIayIero pas/elia, MoXHO ObUIO Obl 0XKHUAATh, UTO B KOPITyCe
OyIyT mpUMephl IPsIMOTO TpaHc(epa, BO-NMEPBbIX, B KOJTHMYECTBEHHBIX TPyIIax —
UMEHHBIX KOHCTPYKIHIX C YHCIUTEIbHBIMU TUIIA MPUOYAMb 80CEMb nonyedaes W,
BO-BTOPBIX, CPEIIU yMOTPeOICHUH UMEH MapHbIX MPEIMETOB M Ha3BaHUI 4acTel Tena.
Mbl 106aBUM K YHOMSIHYTBIM €II€ OJIMH, TPETHH, MYHKT: KIIUIIE, B KOTOPBIX COXPaHs-
€TCs YMCI0BOE MApKUPOBAHUE POJHOTO SI3bIKA, M PACCMOTPHUM UX MOCIEI0BATENHHO.

[TepBrIii cimydait kak OyaTO ObI HIUTFOCTPUPYIOT KOPITyCHBIE puMepbl (1—3):

(1) Ona poouna u evipocmuna 8 pedenox.
(2) B cembe 0edyuru wiecmp MAaIbYUKA U OOHA 0e8YUIKd, CAMasn MIaOuas.

(3) Haoo yuumosams mom axm umo Kpome MeHs 8 cembe 5 pebeHKa.

Bce oHu rpamMmaTHyecKku HENpPaBUIIbHBI — HO HEOJHOPOJAHBI. J[eficTBUTENBHO,
(1) u B camoM Jiernie SBIISI€TCS TOYHOW KOIMEH €IMHCTBEHHO BO3MOXKHOU B KAa3aXCKOM
si3pike Mozierii NUM + NOM SG (cezi3 6ana ‘Bocemb aeteit’, OykB.: ‘BoceMb peOSHOK’) —
B PYCCKOM YHCJIO JIOJDKHO OBITh MHOYKECTBEHHBIM, a caMa (popma CyIeCTBUTEILHOTO —
CYNIUICTUBHOU: § pebenkos — 8 demeu. VIHOI MHTEpIIpeTallny, KpPOME KaK MPsSMOe
3aMMCTBOBAaHHUE U3 Ka3aXCKOro, TYT, BUAUMO, ObITh HE MOXKeT. J[pyrue n1Ba npumepa
(2—3) ycTpoeHsl HeCKOJIbKO MHa4Ye. B HuX peann3oBaHa MONbBITKA OUIMHIBA MCIIOJIB30-
BaTh CIEIHMATBbHYIO PYCCKYIO TEHUTHBHYIO KOHCTPYKIIMIO C CYIIIECTBUTEIBHBIM B €IUH-
CTBEHHOM 4MCJIE€ — KOHCTPYKLHMIO «MaJIOTO KOJIMYECTBA», CP. Yemovipe MAalbiyuKa
(GEN SG). «Omunbka» OMJIMHIBA B TOM, YTO OHA MCIOJIb3YyETCS PACIIUPUTEIBHO.
B crangapTHOM pyccKOM OHA MPUMEHHMA TOJIBKO K TPEM KOHTEKCTaM: C YUCIUTEIbHBIMU
06a, mpu v yemvipe, a OWJIMHTB TI0 STOMY 00pasIly CTPOUT COUETAHHS C YUCITUTEIILHBIMU
name U wiecms. Y XOTS 4MCIO CYIIECTBUTENILHOIO 37€Ch €IMHCTBEHHOE, KaK B Ka3ax-
CKOM, MBI HE MOKEM TOBOPHTH 37€Ch O MPsMOM TpaHcdepe u3 kazaxckoro. Ckopee,
3/1eCh MPOCIIECKUBACTCS BIMSHUE APYTOro, CMEKHOTO (hparMeHTa camMoi pyCCKOM
CHUCTEMBI.

Bropast oxxniaemasi 30Ha KaJIbKUPOBaHUsI — MapHbIE YacTu Tena. JleiicTBUTensHo,
B PYCCKHX TEKCTaX Ka3aXCKUX CTYJEHTOB OHH YacTO KOJUPYIOTCS €UHCTBEHHBIM
YHUCJIOM, KaK B Ka3aXCKOM, TOTJ]a KaK rpaMMaTHYeCKU MpaBUILHON pycckor (hopmoit
Ob110 OB MHOXKECTBeHHOE. Cp. XapakTepHbIil mpumep (4):

(4) Camoe sasxicHoe — 3mo ymenue pabomams pyKoi.

Eny manwi30v1-col Kon-men socymuic icme-i Oin-y.

Cawmpbiit BaxxHbIii-3.POSS pyka-COM pabora nenate-CVB ymers-INF.

‘Camoe BaxxHOE — yMeTh paboTarh pykamu.’, OykB.: ‘Camoe BaKHOE — PYKO#
paboty nenast ymeTp.’

Hpyroit moxoxuii mpumep:

(5) Cnosa mamepu 3xom donemanu 00 mMoezo yxa...
AHa-M-HbIH cO3-0ep-i KYNaz-bIM-a JHCAHRbIPLIK-NEH HCem-in dHcam-mol.
Matp-1SG.POSS-GEN cnoBo-PL-3.POSS yxo-1SG.POSS-DAT 3x0-COM noctu-

rate-CVB AUX-PST(3)
‘Marepu ciioBa O MO€ro yxa 3XOM JIOCTUTaJH.
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B nanHOM citydyae COMHEHU B TOM, YTO TYT HEKOTOPOE OTKJIOHEHUE OT OOBIYHO-
ro y3yca, He Bo3HHKaeT — Bce npumepsl HKPS Ha cooTBercTBytomuii 3anpoc (c ria-
TOJIOM Oolemamsb U CYLECTBUTENBHBIM 1X0) BBIIAIOTCSA ¢ MHOXKECTBEHHBIM YHCIIOM,
Kak B (6):

(6) Own u cam uymo au He nosepeaics Mo iU 8 CMAMmeHue, Mo 1 8 COMHEHUS 8CAKULL

Pas, K020a CIy4aiiHo dMom XoXxomox 0onieman 0o yuien. [Bacunuii AkceHoB. Taun-
cTBeHHas ctpacts (2007)]

OnHako «Ka3axckas» MOJelb 0003HAYCHHS MAPHBIX OPTraHOB €IUHCTBEHHBIM
YUCJIOM HE Yy)KJIa U PYCCKOMY, CpP. XOTSl Obl KOHCTPYKIMU YPOBHSI THIIA: 3ACYYUMb
pykasa no nokoms (SG).

HccnenoBarenu pyccKOro 4mciia Mpejiarajd B CBSI3U C 3TUM pacCMaTpUBaTh
PYCCKHe MapHbIe YacTH Tella KaK IMHbINA CIOKHBIN 00BEKT U ero 4acTu (cp. ApOaTckuit
1954; JIsmesckas 2004a). OTo pelieHrne MOTHOCTbIO COOTBETCTBYET AyXy CEMaHTHYe-
CKUX MHTEpHpEeTaIUi COUYEeTaeMOCTH C TPaMMEMaMHt YUCIia B 30HE OBOIIECH-(QPYKTOB,
NpeTIOKEHHBIX B cBoe Bpemst AHHOM BexOunkoii. [To-BuaumMomy, IMEHHO 3TO ceMaH-
TUYECKOE MPEACTABICHUE O MAPHBIX 00BEKTaX KaK €AMHBIX CIOXKHBIX JICKHUT B OCHOBE
CTpaTeruu, JOMUHAHTHOU /IS Ka3aXxCKoro. B pycckom oHO ke OOBSCHSAET Takue
(mpeumymiecTBEHHO (hpa3eoaoru3oBaHHbIe) puMepsl ¢ SG, Kak: padosams 2nasz (SG),
deparcams YXo 60CMpPo, HAOUMb PYKY, NOOBEPHYMbCS NOO PYKY, 8 YC He Oymb U T.]1.

Koneuno, coueranus tuna *padosams enaza (PL) wmu *nabums pyxu (PL) B pyc-
CKOM HEBO3MO)XKHBI, HO B II€JIOM BHYTpPHU 3TOH (Ppazeooru30BaHHOI 30HBI CTAOMIBHOCTH
HET: B HEKOTOPHIX COYETAHUAX TAKOTO POJA YKE PACIPOCTPAHEHA BAPUATHBHOCTH',
KOTJ]a B OZJTHOM KOHTEKCTE BO3MOXKHA M (pOpMa €MHCTBEHHOTO, U (hOpMa MHOKECTBEH-
HOTO YHCIa.

Cp. (7) xak (HpyHKIMOHATBHO TOX/IECTBEHHBIC MTPUMEPHI (I3MEHEHNE MUMUKHU KaK
BBIp2)KEHUE IMOILMU — B YaCTHOCTH, YIUBIICHUS) C NOOHAL OpO6b / Opo6u N3 OTHOTO
Y TOTO K€ MPOU3BECHUS OJJHOTO M TOTO )K€ aBTOpa:

(7) — To ecmv?— noonan époeu Yin. — Hy, gbixooums uz mynosuwa 6 moHKoM mere.

[BuxTop IeneBun. batman Anommo (2013)]

Anonno noousn 6poew.
— Tebe sce ewe Henonwssmuo? [Buxtop [lenepun. batman Anommo (2013)]

B Hamem kopryce BCTpeTHIIOCh TOIBKO €IMHCTBEHHOE YHCIIO0, TpuMep (8).

(8) ...oHa ynasnusaem moe HacmpoeHue ¢ 00H020 NOOHAMUsL OPOBU.

OH NOJHOCTBIO COOTBETCTBYET Ka3aXCKOMY Y3yCy:

(8’) On menin KOHIN-IM-0I KUMBLIOA-2aH KAC-bIM-HAH Oil-e-0i.

> DTu KOHTEKCTHl TPeOYIOT MOAPOOHOr0 UCTOPUYECKOr0 KOMMEHTapHus. JlefCTBUTENLHO, X
(pa3eo0TH30BaHHOCTH TOBOPHUT O TOM, YTO OHH OTPaXarOT KaKOW-TO MHOM, OoJlee cTapblil CIIOH
PYCCKOM CHCTEMBI, KOT/Ia MAapHOCTh MPOAYKTHUBHO BbIpa)kajach €IMHCTBEHHBIM YucIOM. OOHAKO
Be/lb KOT'1a-TO B PyCCKOM MMEJIOCH €I1I€ U ABOMCTBEHHOE YUCIIO — POBHO AJid 3Toi uenu. [loaTomy
MOCJIEeI0BATENILHOCTh U3MEHEHUH, KOTOPhIE MPOUCXOUIH B 3TOW JIEKCUUECKOM 30HE, HYKIAETCS
B CTPOIrOX JOKYMEHTalUU.
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On a:POSS nactpoenne-1SG.POSS-ACC nurate-PST.PTCP 6poBs-SG.POSS-ABL

3HaTh-PRS-3

‘OH (311ech: OHA) MOE HACTPOCHHE TI0 TIOJHITOH OPOBM 3HAET.

Tewm He MeHee, BBUlY BAPUATUBHOCTH B CAMOM PYCCKOM, KAJIBKOW TaKOUW MpUMEpP
CUUTATHCSI HE MOXKET.

Hakownern, Tpetmii kjiacc mpuMepoB B 3TOM paszene: (pa3eororn30BaHHbBIE
KOHCTPYKIIMU 3a mpejeiaaMu yacted tena. Ham BcTpeTunock 1Ba HETPUBHUATIBHBIX
MpUMEpPa — CO CIIOBOM Zparuya v co CJI0BOM 06epb. [1epBblii CONEPIKUT SIBHOE OTKIIOHE-
HUE OT HOPMbI BBUJY NIEPEUHTEPIPETALNN 3a SPAHUYEU:

(9) Ecmb modu komopwle acugym 3a 2PAHUUAMU He NOHUMAsL CMbICI C08A OOM HO OHU

K020a HUOYOb Y3HAIOM, KAK 9MO — NI0XO0 HCUMb OANIeKO 0m 0oma.

[Tpupoaa Takoit nmepenHTEpIIpeTaIiuU NpekpacHo onucana B (Jlsmesckas 2004a:
178), rne mis 0ObeKTOB-IIMHKN (KaK Kpatl, AuHUs WIN SpaHuyd) BBOTUTCS TPOTHBOIIO-
CTaBJieHUE moueunoil VS wupokou nokaiuzauuy. ToueyHas JTOKaTu3alusi OXBaThbIBaeT
HEeOOJBIION (parMeHT JIMHUH, JOCTYITHBIN 11 HAOMIOCHUS TOBOPSIIET0, 1 MapKUPY-
etcst SG, cp.: 3a epanuyetl, Ha epanuye, NO paruye 3eMeIbHO20 Y4acmKa, 3anaoHaAsl
epanuya Poccuu. llupokas nokanu3amus NpeicTaBiIseT JUHUIO KaK MHOMXECTBO
OTJIETIbHBIX OTPE3KOB M, COOTBETCTBEHHO, cOOTHOCUTCA ¢ PL: 3a epanuywvl / *epanuyy
0036071€HH020, "Ha epanuyax, 2panuyst 3emenbo2o yuacmra / Poccuu v ost. Kak BumuM,
B PYCCKOM 37I€Ch IIPOUCXOAST KOJICOAHUSI B OTHOIIEHUH YHCIOBOTO MaPKUPOBAHUS —
M0 CeMaHTUYeCKUM npuianHaM. C TOUKH 3pEHHUsI HOCUTENS Ka3aXCKOT0, KOTOPOMY 3Ta
CEMaHTHKa HEe3aMeTHa, 3TO MPOCTO BapUATUBHOCTH: Be/b B Ka3aXCKOM 3HAYCHHE
‘rpaHMIIa’ 3aKpEIUJICHO 32 wiekapa, a 3HaUeHue ‘3arpaHuia’ — 3a CIOBOM wiemel,
COOTBETCTBEHHO, ‘3a rpanunieii’ — wemende (LOC). [ToaTomy Ka3axckuii OMIMHTB
BeJleT ceOs 3/1ech TakK, KaK eciu Obl CTPOTOil HOPMBI B PYCCKOM IPOCTO HE OBLIO.
B nanHOM ciydae Takoe ero JMHIBUCTHYECKOE MOBEACHHE BHICBEYHBACT MpaBUIIa,
KOTOpBbIE YK€ onucaHbl, Hanpumep, B (JIsmesckas 2004a) — Ho ObIBaeT U MHAYeE.

Paccmotpum crieyroniuii KOpIyCHBIN MpUMep co CIOBOM dsepb (10):

(10) Mosa yuumenvuuya 6 wikone Ham éce20a 2080puid 4mo s ece20da 0ena max umo

npodAEMbL 8 UIKOAE OCMABTAIO ) 08EPU WIKOA, YMOobbL 00MA ObLIO VIONHO U XOPOULO.

OH oTpakaeT CTPYKTYpYy IMOCECCUBHON KOHCTPYKIIMH Ka3aXCKOTO S13bIKa, B KOTOPOM
CYIIECTBUTENIBHOE eciK ‘ABEPb’ CTOUT B €AUHCTBEHHOM YHCIIE: MeKmenmiy eciciniy
Kacvinoa ‘y / BO3J€ ABEPH LIKOJIBI’, TOTJA KaK B PYCCKOM SI3BIKE 3/1€Ch €CTECTBEHHO
ObLIO OBI CHOJIL30BATh BBIPAXKEHHE Y 08epell WKOIbl, C MHOKECTBEHHBIM YHCIIOM. [Ipu
3TOM €JJMHCTBEHHOE YHCJIO B POJOBOM 3HAUYEHUU AJIS 08epb TOXKE UCIIONIB3YETCs, Cp.
X0Ts1 Ob1 cmosin nod osepwvio. O.H. Jlsmesckas (JIsmeBckas 2004a) CBA3bIBACT YHCIOBOE
BapbUPOBAHHE TAKOTO POJA C CEMAHTUYECKUM MPOTHBOIOCTABICHUEM ABEPH KaK
npoema / OTKPBITOrO0 MPOCTPAHCTBA AJiA BXona U (pe3yibTaTa METOHUMUYECKOTO
MepeHoca) IBEPH KaK 3aKphIBAIOIICH €ro MOBEPXHOCTH, CP. pyuKka osepu VS. wupoxue
0sepu WK 3acmpams 8 osepsax. OqHako misg o0bsicHeHus (10) 3TOro HEIOCTATOYHO:
OKa3bIBACTCS, B PYCCKOM SI3BIKE TYT JACHCTBYIOT M Apyrue npeamnoyrenus. JlaHusie
ocHoBHOro kopryca HKPSI noarsepkaaror npeamnookeHue o NpeuMyLieCTBEHHOM
UCTIOJIb30BaHUH ()OPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCIIa B TOM COUYETAHUU: ¥ 08epU UKOIb
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He 3a(MKCUPOBAHO HU Pa3y, OJJHAKO IPU 3TOM JOCTATOYHO IIUPOKO MPEICTaBICHBI
MIPUMEPHI ¥ 08epu Keavu / mazazuna / augpma / knacca / kabuuku / kabunema / ooma /
Kkeapmupwl / capas / kage v T. 1.

Ecnu nckath ceMaHTUYECKHI MOTUB B TaKOM, Ha MEPBBIN B3I, HEMOCIIE10Ba-
TEJIbHOM paclpesiesieHuH, HYKHO NMPU3HATh, YTO B HEM OTPAXKaeTCs MPEeCTaBICHNE
O MPOTOTHUIIAX PA3HBIX BUJOB 37aHUN (IOMELEHUIT) U COOTBETCTBYIOIINUX UM JIBEpEH.
B wactHOCTH, TIpeCcTaBIeHHE O MPOTOTUITMYECKOH MIKOJIE, 3aUKCHPOBAHHOE B PYCCKOM
SI3bIKE, BKIIIOUAET B ce0s1 00pa3 pachaliHbIX ABEpei.

OTOT pUMep BAXKEH HaM €LIe U ¢ METOJUUYECKON TOUKU 3pEHUSL: B TOM MapajurMe,
KOTOPYIO 3a1au pabotsl AHHBI BexOumkoii, Uropst Anexcanaposnda Menbuyka, AHHBI
KoncrantunosHs! [1o11BaHOBOM M HX MOC/IEA0BaTENIEH, KOHTEKCTOM YHUCIIOBOM (hOPMBI
CUMTAETCS] TAKCOHOMUYECKUI KJIacC MMEHM WM €ro KOHKPETHBIHM MpeacTaBUTENb.
Crnenys 3TOM mapagurme, Mbl TOBOPUM, YTO KJIacC Ha3BaHUM MOCY/bl UM Ha3BaHWM
(pPYKTOB WJIM MMEH BEILLECTB U ITPOY. BeJET ceOsl TAK-TO M TAK-TO B OTHOLIEHHH YUCIIa —
WIX 4TO CJIOBO, HAIIpUMEp, CO 3HAYCHHUEM ‘pemna’ BbhICTynaeT kak SG tantum, B oTinuue
OT APYTOro MpeacTaBUTENs TOTO XKe Kjlacca — CKaXKeM, ‘Oryper;’ — KOTOpOE UMEET
00e uyncnoBbie Gpopmbl, HO CKIOHHO K PL. OfHako n3 Hamero npuMepa BUIHO, YTO IS
OIHCAHUS YUCIIOBOTO MOBEACHUS MOKET IOHAI00UThCs Oosiee MMUPOKUI KOHTEKCT,
BKJIFOUAIOIIHNHA UM 00bEKTa-11es10T0 (Kak 37aHue / OMEeLIeHUe AJis 08epy), B TeX
clIydasix, Korja cam mo ce0e oObeKT He 3aJJaeT TUIIOBOW CUTYAIH UCTIOIb30BAHUS
(unH, B TEPMHUHOJIOTUU MOCKOBCKOHM JIEKCUKO-THITOJIOTUYECKON TpymIibl, (peiiMa, cM.
[Paxununa, Pesankora 2013]).

[TogBoas uToru ckazaHHOMY B 3TOM pasJielie, 0OpaTUM BHUMAaHHUE, YTO, HECMOTPS
Ha CUTYallMI0 KOH(JIMKTA Ka3aXCKOW U PyCCKOM CUCTEM B T€X TOUYKAX, KOTOPbIE MBI
BBIOpaNK 371€Ch IS paz0opa (2 IMEHHO, CEeMAaHTUIECKOW HarPYKEHHOCTH PYCCKUX (Hopm
U «CEMaHTUYECKOH IyCTOTB» U 0053aTEIIBHOCTH HEKOTOPOTO Croco0a YuCIOBOTO
MapKHUpPOBaHUs [B HAlIUX cllyyasXx, Kak npaBuyio, SG]| cOOTBETCTBYIOIIMNX UM Ka-
3aXCKHMX), Mbl HE Ha0JI0JaeM OKUIAEMOI0 B 3TOM Ciy4ae IpsMOro (M CIIJIOUIHOIO)
TpaHcdepa B peyr Ka3axCKUX OWIMHIBOB. Hammm KopmycHble MpUMephl OTKIOHEHUH
OT CTaH/apPTHOI HOPMBI KacaroTCsl TEX CIy4aeB, B KOTOPBIX Mbl HAOII01aeM BapUaTUB-
HOCTb B PyCCKOM CUCTEME.

B cnenyromem pasnene Mbl pacCMOTPUM 00JIee CIIOKHYIO CUTYAIUIO, B KOTOPO
Ka3aXCKUI 4MCIOBOM MOKAa3aTeilb CEMAHTUUECKU HArpy»KeH, a PyCCKUM K 3TOH cemaH-
THKE 4acTO UHAU(D(EPEHTEH — 3aTO MOAJIEPKUBAET HHbIE CEMAHTUUECKUE TIPU3HAKU
Y ONIO3UIHH.

4. BbIbOP YACNOBbLIX ®OPM U PE®EPEHTHOCTb

Br16op ¢opM eaumHCTBEHHOrO uyucia B Hepe(EepeHTHOM 3HAUYEHUU SIBISAETCS
PETYJISIPHO MOBTOPSIOIIUMCS SIBJICHHEM B PYCCKUX TEKCTaX Ka3axoB-OMJIMHTBOB. Oue-
BUHO, YTO ATO MPSAMOE OTPAKEHUE KOHCTPYKIMUA POIHOTO S3bIKA, TJE, KaK MBI yiKe
roBopuiii Bo Beenenuu, ¢popma 0e3 nmokazaTesnss MHOKECTBEHHOCTH JIUIIIEHA KOJUYe-
CTBEHHOT'O 3HAYEHHUS ¥ BO MHOTHX CITy4asiX BbhIpakaeT Hepe(epeHTHOCTh UMEHHOM
rpymmbsl. B pycckoM si3bike, HA000POT, OTMEUALTCSl «yCTONUMBAs CBSI3b MEXKIy Hepede-
PEHTHOCTBIO U MHOKeCTBEeHHBIM unciiom» ([Imynrsa 2003: 288), mosToMy, Kak mpaBuiio,
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(OpMBI €IMHCTBEHHOTO YKcia B OOJBIINHCTBE HEPe(hEePEHTHBIX KOHTEKCTOB KaXyTCs
B PEUYM Ka3aXxCKO-PYCCKUX OWJIMHI'BOB OYEBU/IHBIM OTCTYIUIEHHEM OT MpaBHJI CTaHIapT-
HOro pycckoro si3bika. Cp.:

(11) Hoborvue Haoo npouumams knuzy SG. [BMecTo: hovute Haoo yumams <krue PL>]

(12) U mwi 0asice nocne ypoxa SG nposodum epemsa emecme. [BMecto: [locne ypoxos PLI.

Tem He MeHee, XOPOIIO U3BECTHO, UTO JUIS PYCCKOTO 3TO HE OOLICTIPUHATOE Tpa-
BUJIO, JICHCTBYIOIIEE BO BCeX 0€3 MCKIIFOUSHUSI KOHTEKCTaX: Be/Ib B PYCCKOM B OIpejie-
JICHHBIX HEepe(PEePEeHTHBIX KOHTEKCTaX JOIMYCKAeTCsl BapbHUPOBAHHE, CP. MPEATIOKEHUS
tumna (13—14):

(13) Jlrooume knuzy SG / knueu PL [Heped | — ucmounux sHanuii.

WIIN:

(14) @panyys SG [Heped] scec0a omeemum KOMNAUMEHMOM HA KOMAIUMEHM. /
@panyysel PL [Heped] scecoa omsemsam komnaumenmom Ha KOMAAUMEHN.

Takum 00pa3om, JUIs Ka3aXCKUX OMIMHIBOB 00J1aCTh HEpe(epPEHTHBIX KOHTEKCTOB —
9TO HE TOJILKO 30HA MPsSMOTo TpaHcdepa, HO U 30Ha BbIOOpA B YCIIOBHUSIX BapHATHBHO-
ctut HopMbl. Cp. mpumep (15), CBHIETENBCTBYIOIINI O MTOTHOM, €CIIM TaK MOYKHO CKa3aTb,
«SI3BIKOBOM pacTepsSIHHOCTHY OWJIMHIBA Tepe MpoOsieMoil BbIOOpa YMCIIOBOTO TOKa-
3arens B YCIOBUSIX SI3bIKOBOTO BAPHUPOBAHKUS B PYCCKOM U YKECTKOM HOPMBI B KA3aXCKOM:

(15) B Tanowixopeane npoosicusaem paznuynsvle Hayuti. Hanpumep: kazax SG, yiizyp SG,

mamap SG, kopeey SG, pycckue PL, y3oexu PL, ykpaunywot PL, nemuynt PL
u opyaue®.

(3ameTrum emie pa3, 4TO B Ka3aXCKOM B MOJIOOHBIX KOHTEKCTaX MCHOJB3YIOTCS
dbopmbl 6e3 TIoKazaTesnss MHOKECTBEHHOCTH -ap, cp. npumMep u3 (beiicenbaesa 1994: 67):

(16) Byn mexemeoe Kazax, opvic, mamap, yuevlp, yKpauH sxcymvic icmeiidi. — ‘B aTom
YVUpexIeHUH paboTaloT Ka3axy, PyCCKUE, TaTaphl, YUT'YPbl, YKPaWHIIBL. ')

OpnHako ecTh cilyyad, KOTJa Takasi BapuaTUBHOCTb XOPOILO YKJIabIBACTCA B yiKe
OIMCaHHbIE CEMAaHTUYECKHE MpaBuia B Ayxe pabotel AHHBI BexxOuukoit (Wierzbicka
1988), cp. mpexae Bcero (JIsmesckas 2004a, 20040). [TokazaTenbHBI B 3TOM TJIaHE
HasBanus 6mon. Cp. (17):

(17) Ona ons mens 6cee0a xpanuna écaxue ciad0ocmu, Kyphibl.
DTOT npUMep MOKa3bIBAET, KaK OMJIMHTB peliaeT nmpodsieMy 4iciIoBOro ohopm-

JIEHHS CIOBA KYpm’, «4yKOro» JJIs PYCCKOTO si3bika. KypT — 3TO HalMoHalbHAas
Ka3axckas e/1a, Cp.. «Kpymdv, M. HHOT/IA Kypmb, Y OAlIKUPh, KAIMBIKOBb, KHPTU30Bb,

* Cp. 31ech Takke (PParMeHT MyIKHHCKOTO CTUXOTBOPeHHs «IIaMATHUK» — JaBHO YCTapeBILUIA,
HO JIJI HOCHUTEIeH 3a()MKCUPOBAHHBIN KaK KITHIIE: ...8CAK CYUULL 8 Hell SA3bIK... U (OUHH, U HbIHe OUKUL
myHeyc, u opye cmeneti kaamvik. C TOUKH 3PSHUSI CETOIHSIIIHEI HOPMBI TOJKHO OBbLIO ObI OBITH YTO-TO
BPOJIC: 6Ce HAPOObL: U QuHHbL, U OUKUe MmyHeycol.., TO ecTh hopmbl PL, a He SG. Otcrona cienyer,
4TO 3Ta HOPMa HE TOJHKO BAPHUPYET B COBPEMEHHOM S3bIKE B 3aBUCHMOCTHU OT KOHTEKCTA, HO €IIIe
W MEHSCTCS ITOYTH Ha HAIIHX TJIa3ax.

> B Ka3aXCKOM S3bIKE HMEETCS HECKOJILKO OMOHUMOB KYpnt, Pa3IHYaioIIUXCcs MEKIY coBO0i
B TOM 4YHcJIe YicI0BEIM moBeneHneM (JKanyszakos 2008: 546—547).
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HOT'aHIIEBb U Ka3aKOBb: KPYTO COJIEHBIN, CyXOl ChIPb, 0.4. OBEUiii, Bb CTOIOYKAXb; €r0
ckpeOyThb Bb noxyieOkm» ([Janp 1979: 204). CooTBETCTBEHHO, B PYCCKUM OHO 3aMMCTBO-
BaHO, @ B Ka3aXCKOM OTHOCHUTCS K pa3pany SG tantum. CrienuaaucTsl 10 pycCKOMY
YHCIIy CUUTAIOT, YTO B PYCCKOW CHCTEME 3TO CIOBO JOJKHO BECTH ceOs mogo0HO
mapmenaoy, zeghupy, neuenvio U T.J1, TO €CTh KaK «KJIACC COBOKYITHOCTEH, COCTOSIIINX
u3 m3enui cpennero pasmepa» (Jlsmesckas 20046: 102), koTopsie 0hOPMIISIOTCS
€MHCTBEHHBIM YHUCIIOM, CP. CIAEAYIOLIMHA IPUMeEp:

(18) /lesywixu 6 HAYUOHATLHBIX KOCMIOMAX NPENOOHECIU 20CMAM HA NOOHOCAX Kypm

6 Kpacuevlx ynakoekax. Hapoounas monea, npumya o Kypme pazouiiacs no 6cell
cmenu. [ITamaTs Bo ums Oyayiero // «Ponunay, 2010]

Opnnaxo B npumepe (17) OunuHrB «counHseT» GopMy MHOKECTBEHHOI0, KOTOPast
qy’k7a 000UM sI3bIKaM. SICHO, YTO B 3TOM CiTydae OH BBIOMPAET YHCIOBOM MapKep, UMest
B BUJY JPYTYIO aHAJIOTHIO — C MHOKECTBOM «O(OPMIIEHHBIX», TO €CTh Pa3HOPOIHBIX
MEJIKUX 0OBEKTOB, 3aBEPHYTHIX, KaK KOH(ETHI, UMEIOLINX HAYWHKY, KaK Bau, U TOJ.,
cp. (JIstmesckast 20046: 103). Jinst HUX B PyCCKOM €CTECTBEHHO MHOKECTBEHHOE YHCIIO,
Cp. cradocmu, KoHgpemvl, sagu.

OO6parHbie puMepsl Toro e poaa aatt (19—21). Cp.:

(19) ¥V Hux ¢ 0edywxoii ecmb cKkombl.

(20) Cecmpenku u bpamuwxy uepanu ¢ ROCYOAMU U HAOUPATU 800 C APLIKA, U YULIU
8 Opy2yto CMOpPOHY 0OMA.

(21) Mot HeoasHO coenanu pemorm 8 dome, 8ce OOHOBUNU, U Mebdeu HOBble Kynuau u 0oou
HOMEHSIU.

dopmanbHO 3TO TpaHC(hep U3 Ka3axCKOro: B Ka3aXCKOM SI3bIKE cOOMpAaTesbHbIE
CYLIECTBUTEIbHBIE MOTYT MIPUOOPETaTh (POPMBI MHOKECTBEHHOTO 4rcia. [To MHEHHIO
M3BECTHBIX CIENMAIUCTOB M0 KAa3aXCKOMY, MHOXKECTBEHHOE YHUCIIO B 3TOM Cllydae
MapKHUpYyeT HEOJHOPOJAHOCTh 0003HAYaeMOW COBOKYMHOCTH IPEIMETOB, HAaJUYHE
Pa3sHOBHIHOCTEH, UMEIONIMX O4YeBHIHbIC BHemHue pasnuuus (bamakaes, Kopnabaes,
XacenoBa, blckakoB 1967: 52; XanneiticoB 2002: 454; I'y3e, Hacumos 1975: 108)
U Jp.: Man ‘CKOT’ — manoap “KUBOTHBIC , ocuhaz ‘Mebenb’ — oicuhazoap ‘TipeIMeTh
Mebenn’, mazam ‘ena, muma’ — masamoap ‘Onrona’. Takum o0pa3om, HEIIb3s1 UCKITIO-
9UTh, 4TO B (19—21) Gpopmoit MHOKECTBEHHOTO YMCIIa Ka3aXU-OMINHIBbI ITOAYEPKU-
BalOT MIMEHHO T€TEPOreHHOCTh 0003HAYaEMbIX COBOKYITHOCTEH.

3ameTuM, 0JTHAKO, YTO OUYEHb [T0X0XKEeEe MPABUII0, TOJIBKO AJISI PYCCKOT'O SI3bIKa, MbI
YHOMHUHAJIHM TOJBKO YTO, MPOTUBOIOCTABISAA Mapmenad SG u konghemsr PL: ogHOpOA-
HBII 00BEKT VS. pa3HOPOAHBIE OTJENbHBIEC (TO €CTh UMEIONINE BHEIIHUE PA3IHYus)
Meskue 00bekThl. OHaKo 00JacTh AEMCTBUS 3TOTO MpaBUJIA pa3Has B HAIIUX JABYX
SA3BIKAX: B PyCCKOM HH MeOelb, HH MOCYAa HE «CUUTAIOTCS Pa3HOPOIHBIMU, H 3TO
CO3/1aeT CBOEro poja 00JIACTh CEMAaHTUYECKOTO BapbHUPOBaHUs (OJHA U Ta e COBO-
KYITHOCTb MOKET OBITh MTpH3HAHA OJHOPOHON U HET) M IOTIOJTHUTEIbHBIC TPYAHOCTH
Uil OMITMHTBA. 3aMeTHM, 4To U AHHa BexxOuikast Ha3pIBaeT MOHATHS THIIA ‘Mebens’,
‘omexna’, ‘mocyna’ «pa3MbITBIMIY, HO BCE-TaKM OTHOCHUT COOTBETCTBYIOIIUE UM CYIIIE-
CTBUTEJIbHBIE K «Pa3HOPOIHBIM COBOKYIHOCTSM 00beKTOBY (BexOunkas 2011: 101).

A Tteneppb oOpatuM BHHUMaHHe Ha npumep (22). OH nokasbIBaeT, 4To Ujaes pazHo-
POIHOCTH KaK CeMaHTHYecKas MoJoIIIeKa sl BbiOopa (opMbl uKcia AeHCTBUTEIbHA
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U 3a [IpeieaMu NPUBBIYHBIX MHOXKECTB €/1bl, IOCYbI WM MeOesIu U oOpallaeT BHUMa-
HHUE Ha IPEK]e He3aMEeTHOE. Jpyrumu cioBaMu, 3TO TOT ClIy4dai, KOrJa KOPILyCHBIE
«OHIMOKM» MO3BOJISIFOT BHOCUTh KaKHe-TO YTOUHEHHs B CUCTEMY IpaBWJI pacipese-
JICHUS YUCIIA.

(22) Ha scex npazonukax u ceadvbax ona mobuia nemov uacmymwky SG.

HeectecTBeHHBIN B 3TOM KOHTEKCTE ISl PyCCKOTO BEIOOP (POPMBI €AMHCTBEHHOTO
YHCIIA YacmyuiKy — B PyCCKOM peu Ka3aXCKOIro CTYAEHTA SBJISIETCS sIBHBIM TpaHC]e-
POM U3 Ka3axCKOTo, cp. Ka3.: esiey (SG) alTy — ‘mers necHio’. ITOT THI TpaHchepa
MOXO0 Ha TIepBbIe PUMEPHI B Havaje 3Toro paszena ctatbu (11—12) u cBsizan ¢ Hepe-
(depeHTHOCTBIO cuTyanuu. Tak ke, kak B (11—12), mo-pyccku 37ech Jrydiie BCero ObLIo
OBl OIYCTUTh OOBEKT — OHA M0OUNA Nemb HA c8a0bOAX, a €CIH BCE-TAKH €T0 HYKHO
BBIPA3UTh, YUCIIO OYyJIET MHOYKECTBEHHBIM: JI700UIA Nemb NECHU, POMAHCHL, apuul U3 ONep,
yacmywku 1 1p. O60011ast, MOKHO ONATH aleJJIMPOBaTh K UJee Pa3HOPOAHOCTU
0OBEKTOB, XOTsI YK€ HECKOJIbKO 00j1ee a0CTPAKTHBIX, YEM MBI JI0 CHX HOP 00CY K IaJIH.

Mexy TeM, eclii 4yTh-4yTh H3MEHHUThH ONMCHIBAEMYIO CHTYAIMIO U MPEICTABUThH
cebe Ty e TepOHHI0, KOTopas JI00MIa He TeTh, a TAaHIIEBATh, YHCIOBOE PACIIPEACICHHE
B COOTBETCTBYIOLIEM IpuMepe ObLIO OB yKe COBCEM JIPYTUM:

(22’) Ha ceaodvbax ona mobuna manyesamnv 8anvc / noiwky / eonaxa / nonones... SG.

W3menenue GopMbl CyIIECTBUTEIHHOTO HA MHOKECTBEHHOE YHCIIO B 9TOM KOHTEK-
CTe KAaTeropu4ecKu HEBO3MOXKHO: *71100una mauyesams 6d1vCobl / NOIbKU... — XOTS
pa3ymeercsi, TOUHO TaK ke, Kak B (22), peub HEe UAET 00 OHOI-TMHCTBEHHON YacTYIIIKe
WJIU €IMHCTBEHHOM POMAaHCe, KOTOPHIN COCTaBIISLI €€ penepTryap, Tak U 3/1eCh, OHa
TaHIleBaja IMOJ MY3bIKy Pa3HbIX BaJIbCOB U MOJEK (TO €CTh MHOXKECTBO UX OBLIO
Pa3HOPOIHO).

VY3yc OWIMHrBa MO3BOJIMI HAM YTOYHUTH (POPMAIBHYIO CTOPOHY HEOOJBIIOrO
¢dparmenTa nmpasuia, kacaromierocs popm pycckoro uucia. Octanoch NOHITH €ro MpH-
pony. [IpencrasisieTcs, YTO MEHbIIAsi TOMOI€HHOCTh CUTYallUU MEHUS, OTPaXKEHHas
B MapKHPOBAaHUU MHOKECTBEHHBIM YHCIIOM, MOXKET OBITh CBSI3aHA C COMYTCTBYIOIIUM
MY3BIKE TEKCTOM: TEKCT MPUIAET Ha CIIyX WHAUBHUIYATbHOCTh KaXXI0W MECHE, TOYHO
TaK ke, Kak 00epTka — KoHdperam. TaHIbI ¢ MPUMEPHO OJHUMHU (PUTYPaMHU BH3YaJIbHO
pasauyaTth ropa3zo CJIOKHEe, UX PAa3IMYaeT TUIl My3bIKH, TAK YTO Ka)KIbI BUJ TaHLIA
NPEJCTaBISIeTCA KaK eIMHasi CUTyalHsl.

Hamr nmocnennuii mpumMep, Kacaroumicsi HepeepeHTHBIX KOHTEKCTOB U BapHaTHB-
HOCTH PYCCKOTO YHMCJIa, KAKETCS COBEPIICHHO Mpo3payHbiM. OH mpeacTaBiiseT coboit
¢dbparmeHT pacckaza 00 OYeHb CTPOTOM M rpo3HON OalyIike, KOTOpas UMesa CMEI-
HYIO U MUJIYIO OCOOCHHOCTB: OHa 60A1ACh KouieKk — 3TO Ta camasi (HOpMyITHpPOBKa,
C ITOMOIIBIO KOTOPOH CIIE0BAIO OBl BBIPA3HUTh ATY MBICIH MO-PYCCKH, YIIOTPEOHB, KaKk
MBI ¥ 05KHJIa€M, MHOKECTBEHHOE YHCIIO. A MO-Ka3aXCKU B TAaKOW CUTyallu, KaK MbI
MHOTO pa3 TOBOPWJIH, €CTECTBEHHO, HA000POT, eAMHCTBEHHOE. Paccka3unk-OnIMHTB
CJeyeT Ka3axCKol MOJIeH — 3TO TUIMMYHBINA TpaHcdep:

(23) B monooocmu ona b6vina ouervb cmpoeoi ceekposvio. <...> Camoe unmepecHoe mo,

umo 6abyuika ouernb 6oUMcs KOWKU U Mbl 6ce ee 0emu, 8HYKU, NPOSHYKU 8ce, 6ce,
6ce bouMcsi KOWKU.
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KoHcTpyKIuH ¢ r11arosioM 60smuscsi MHOTaXK/Ibl OIIMCaHbl B COBPEMEHHOMN pyCCKOM
JIEKCUKOJIOTUYECKON Tpamuuuu (cp., npexne Becero (3anmususak 1983; 3amuznsx 2006),
a Taoke (AmpecsiH 1995). B otHomenun GopM uncia cymecTBUTenbHbIX AHHA A. 3a-
3K (3amusasak 2006: 84) oTMeuaer, 9To OHU MOTYT OBITh CBSI3aHBI C ICHOTATUBHBIM
CTaTyCOM H CITY>KUTb KPUTEPUEM ISl pa3rpaHUueHHsI 3HaUCHUI 60simbcsal (KOHKPETHBIN
CYLIECTBYIOIUI OOBEKT, BOZMOKHO €IUHCTBEHHOE UYUCIO) U Oosambca2 (Hepede-
PEHTHBII 00BEKT, MHOXKECTBEHHOE 4Kci0). OHAKO MPUYMHON CTpaxa MOKET OBITh
HE TOJBKO (HU3MUECKHH 00BEKT — CYIIECTBYIOIMI WIIM HET (B HAILIEM CITydae KOIKa),
HO U COOBITHE WJIM CUTyalUsl, PUYEM «C TOYKH 3pEHHUsI CIIOCOOHOCTH 0003HAYATh
cOOBITHE B KOHTEKCTE 005mbCsl MPOTUBOIIOCTABICHUE NPEIMETHBIX U HEIPEIMETHBIX
HMEH, a TaKXKe JPYTrHMX CEMaHTUYECKHUX KJIACCOB CYILECTBUTEIbHBIX HE UTPAET Ompese-
Jstrone posuy» (Tam xe: 83). DTo 3aMeuaHue COBEPUIEHHO BEPHO, OJTHAKO C TOUYKHU
3pEHUs YUCIIOBOIO MAPKHPOBAHMS MPOTHUBOIOCTABJICHUE 0 MPEAMETHOCTH—HEIpe-
METHOCTH KaK pa3 BakHO. [leWiCTBUTENbHO, €ClIU JUIsl NIPEMETHBIX UMEH BakKHa Ipe-
3YMITIHSI CYIIECTBOBAHHUS (CYLIECTBYIOIIAs M HECYIIECTBYIOIIAsl KOIIKA B OTHOILICHUH
YHCJIa MAPKUPYIOTCS TO-Pa3HOMY), TO JUJISl UMEH CUTYallUid, TAKUX KaK 0OMaH WIH
6cmpeya, B KOHTEKCTE TIIAroja 60smbcs. OHa HepeJIeBaHTHA: TIOCKOJIBKY HEJIb3s OOSThCS
YK€ CIYYHBILIETOCS COOBITHSA, @ MOKHO TOJIBKO TOTO, KOTOPOE CIIY4UTCS B Oyaymiem,
OHO Bcerja HepedepeHTHO. [Ipu 3ToM Yncio JUIs COOTBETCTBYIOILETO HEMIPEAMETHOTO
MMEHU BO3MOXKHO U €JMHCTBEHHOE, U MHOXKECTBEHHOE: Oosica oomana SG (pomoBoe,
TeHepuyYecKoe ynorpebiieHue, cp.: 6osicsa oomana, a we oepadienust) | 60s1csa 0oManos
PL (mMuoxecTBeHHOE coObITHE). [lomyUaercs, 4To B KOHTEKCTE 60ambCs TPEIMETHOE
UM CeMaHTHUUYECKH JIe(pEKTHO B OTHOLICHHH YHCIIA: KaKETCsl, YTO B PYCCKOM HET OIIIUU
BBIPA3UTh CTpax Mepea 000OIEHHBIM KOTOM, YTO-TO BpoAe: *ou nouemy-mo 6oavuie
bosncs kowku, a He 1v6a. CpeACTBO BbIPa3uTh 3TOT cMbICH (SG) yxe «3aHATO» MO
pedepeHTHBIE O0BEKTHI.

Ha camom nene 310 He coBceM Tak. B pycckoM Toxe MOXXHO HATH yHOTpeOIeH s
TaKoOro pojia — MPOCTO YTOOBI CTaTh I'PAMMATHYECKH IPABUIIbHBIMHU, TAKUE MPEIOXKe-
HUS C 00AMbCs JOIKHBI OBITH YCTPOEHBI 00JI€€ CIIOXKHO: C TIOMOIIBIO JJOIOJIHUTEIBHOTO
KOHTEKCTa, SKCIUIMIIUTHO YKa3bIBAIOIIEI0 HEKOTOPOE CBONCTBO JAHHOIO MpeaMeTa
«TEepEeBOAUTHY pedepeHTHOE MPeIMETHOE UM B HepedepeHTHoe nms cBoiictra. Cp.,
Hanpumep:

(24) A ne 6orocv cobaku 6 keapmupe.

310 NpeUIokKEeHNe OMOHUMUYHO: B NIEPBOM 3HAYEHHH OHO MMEET B BUYy KOHKPET-
HOT'O CTpAILIHOI'O 3Bepsl, 3aIIepTOro B KBAPTHPE, @ BO BTOPOM — I'€HEPUUYECKOe IOHUMA-
HHE, TIOJHOCTBIO aHAJIOTHYHOE 60s1Cs 0OMAHa — KOTOPOTO HaM TaK HE XBaTallo JJIs
KOHTEKCTa ¢ Kowkoti. ' oBopsAIHiA He OOUTCS ToMalIHel co0aku Kak BUAA, ABOPOBAs
cobaka, BO3MOXHO, €r0 IMyTaeT elle MeHbIIIE.

[IpuHrMas Takoil aHanu3, Mbl IPU3HAEM U B 3TOM 30HE HEKOTOPYIO HEYCTONYH-
BOCTb BHYTPHU CaMOT0 PycCKOTO si3bika. C 0HON CTOPOHBI, TaKasi HEYCTOMYHUBOCTh
TOBOPUT O HEOJHO3HAYHOCTH SI3bIKOBOM CTPATETHMH PYCCKOrO B OTHOIIEHHH YHCIOBOTO
MapKHpOBaHUs pedepeHTHOCTH—HEPe(HEepPEeHTHOCTH, a C APYroi, He UCKIIFOUYEHO, YTO
OHa MOXET B KAKUX-TO CIIy4asx Jlake OKa3blBaTh BIMSHUE HAa JTMHTBUCTHYECKOE IOBE/IE-
HHUE OMJIMHIBOB, KOTOPBIE BCE-TAKHU IOCTATOYHO XOPOILO BJIAJICIOT 3TUM S3bIKOM.
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5. COrNTACOBAHMUE MO Yucny

B sTOM HEbobIIOM pa3ziene Mbl KOCHEMCSI HHTEP(EPEHLIUU PYyCCKOTO U Ka3ax-
CKOT'O B TaKOH 30HE YMCIIOBOI'O MapKHpPOBAaHMs, KOTOpask KakeTcsi 00JIaCThIO YUCTO
CHHTaKCHUYECKOT'0 PACXOKIEHUS MEXKTy HUMU: 3TO NIarOJIbHOE COIIACOBAHHE T10 YMCITY.
Kax MpI noMHUM (cM. paszzen 1), B Ka3aXCKOM S3bIKE HET COTVIACOBAHUS MO YHCITY MEXKITY
CyOBEKTOM U MPETUKATOM, BBIPa)KEHHBIM IJIaroJIOM 3-TO JIMIIA, T03TOMY 3/I€Ch TOXKE
€CTECTBEHHO OKUAATH OT ABYA3BIYHBIX HOCUTENIEH MOTOKA CUCTEMHBIX «OIIHO0KY.
Takue citydan B aHaIM3UPYEMBIX TEKCTax JEHCTBUTENILHO BCTPEYAIOTCS YacTo, IPUYEM
IPE/ICTABIICHBl BCE BAPUAHTH! OTKJIOHEHUI: U €JMHCTBEHHOE YMCIIO IJIaroja Mpu Moj-
JeXalleM Co 3Ha4YeHHUEM MHOXecTBa (25), 1 MHOXKECTBEHHOE YMCIIO IJIaroja — Hpu
€IMHUYHOM cyObekTe (26), U CMelIeHHe pa3HbIX GOPM IPH COUYMHEHUH: KaK MPaBHJIO,
CHavaJla MJIeT rpaMMaTH4eCKU IIPaBUIIbHAS, a 3aTeM «OInbo4Has» (27—28):

(25) Humepecnvie pacckaswi, éce scusnennvie ucmopuu (PL) éocnumuieaem (SG) nac.

(26) Ona eceeoa cosopum , umo paboma (SG) ne oenamca (PL) pabomy manvuuxa unu
0e8ouKuU.

(27) A nuxoeoa ne suoena b6abywky 3o, ona SG ececoa ynvioaemcsa (SG), oanyrom
(PL) nac.

(28) <..> 06a pasHux npomueonoaoHCHvIX ar0oel 6 KHcusHu ecmpemunucy (PL) u ewe
arcusym (PL) emecme, 6ocnumasaem (SG) obwux demeii.

OJHaKo corvIacoBaHKE B PYCCKOM s3bIKE TaKKe HE BCETZa CIeAyeT eAMHON cTpaTe-
rud, cM. (I'paynuna, Mkosuy, Katnunckas 1976; Pycakosa 2013) u mu. ap. B curya-
IIUAX HETPUBUAIBHOTO BBIOOpA YMCIIOBON (hOpMBI IpEAUKATa CYTy0O CUHTaKCHUYEeCKast
3aja4a COrjacoBaHMUs MOXKET NMPEBPATUTHCSA B CEMaHTUYECKYIO, & 3HAUUT CIUIIKOM
CIIO’KHYIO JUISl HECTAHJAPTHOIO HOCUTEJIS SI3bIKA: BE/b JJI HETrO BBIOOP, HE OrpaHUYEeH-
HbIM (pOpMaIbHBIMU TOBEPXHOCTHBIMM MPaBUJIaMH, BCET/Ia BBITTISIIUT Kak CBOOOAHOE
BapbUpoBaHKUE. MBI IPUBEAEM 3/1€Ch IPUMEP TAKOTO POJa, MOACKa3aHHBIH HAIUM
KoprycoM. OfHaKo, BUMMO, TaKUX CIIy4aeB B PyCCKOM OOJIbILE, U OHU HY>KIAlOTCS
B TI0CJIE/IOBATE/IbHOW MHBEHTApU3ALMU U TTOJTHOM ONMCAHUU — KakK JJIs Cyry0o MpaKTH-
YeCKHUX, Me1arOrMUeCKHX, LEeNeH, Tak AJs TMHIBUCTUYECKOH TEOPHH.

PaccMoTpuMm crenyronee npeiiokeHue U3 COYMHEHUH mpo 6a0yiKy:

(29) C mex nop y babywxu 6oaam (PL) cepoye u nozu.

OTO KOHCTPYKLHUS CO CI0KHO YCTPOCHHBIM, MHOKECTBEHHBIM, HO «CEMAaHTHUYECKU
pacripeieieHHbIMY) CyOBEKTOM, KOTOPBIA COCTOUT U3 €MHUYHOTO IpeaMeTa U MHOXKeE-
cTBa (B TaHHOM CJTy4ae maphl).

[ToBepxHOCTHO OHa OopMIIsieTcss cOUMHEeHnEM. B obmieM cirydae riaroibHOe
COTJIAaCOBaHUE B HEM MOXET UATH KaK M0 eTUHCTBEHHOMY YHUCITY — €CIIU €IMHUYHBIN
OOBEKT CIEeyeT MEePBbIM U OKa3bIBACTCS BBIICICHHBIM /IS TOBOPSILETO, JIUOO MO MHO-
YKECTBEHHOMY — €CJIM MEPBBIM CJIEIyeT MHOXKECTBO WM €CIIU BCE PACIPENEICHHOE
MHOXECTBO-CYOBEKT BOCIIPUHUMAETCSI KaK €IMHOE, HE3aBUCUMO OT TIOCIJIEC0BATEILHO-
CTH, B KOTOPOU MEPEUUCIISIOTCS €ro cocTaBiisitoliue. JlecTBUTENbHO, Mbl TOBOPUM
u (30), u (31); cp. Taxxe (32—33):

(30) Ipuwna (SG) Mawa (SG) u oemu = ‘npunuia [Marma] v <npunum> 1eTH
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(31) Hpuwnu (PL) Mawa u oemu = ‘npuniuin [Mara u netu]’
(32) a. Kun (SG) 0505 (SG) u dse ezo sucenbi.
b. Kunu (PL) 0105 (SG) u 0ge ezo sncernbi.

(33) a. Ilponana (SG) cobaxa (SG) u xowxu.
b. Ilponanu (PL) cobaxa (SG) u kowxu.

Opnako B 00J1€BOI KOHCTPYKIMH THMA (29) TOMHUHUPYIOIIUM HEOXKUJAHHO OKa-
3BIBAETCS COTJIACOBAHME 10 €AMHCTBEHHOMY, a HE MHOXECTBEHHOMY UHMCITY, KaK €CITN
OBl YaCTH TeJla YeJIOBeKa B OTHOILIEHHH OO HE MOTJIH OBl «CKIIAIbIBATHCS B €MHOE
MHO’KECTBO: KaXKAasi M3 HUX OOJHT MO-CBOEMY, Ceplle OJHUM 00pa3om, a HOTH —
apyruM. Cp. (34) u (35): HU B TOM, HU B JPYTOM CiIy4ae MHOKECTBO HE BOCIIPUHUMA-
€TCsl KaK TOMOTeHHOoe, B otinyue ot (31) u (32—33b):

(34) bonum (SG) cepoye (SG) u noeu (PL) = ‘6omut [cepaue] u <6onsaT> [Horu]’,
(35) bonsm (PL) noeu (PL) u cepoye (SG) = ‘6ot [Horu| u <6omut> [cepane]’

Takast acumMeTpHst B COTJIaCOBaHUM 110 YUCITy HAOJII0JaeTCs U 3a IpenaesaMu
Ha3BaHull yacreil Tena. Cyzs no npeasapurensHoMy aHanusy HKPS, npexnae Bcero ona
KacaeTcsi ObITUIHBIX KOHTEKCTOB C Pa3HOPOAHBIMHU CYIIHOCTSIMU, IIPUYEM KaK COOCTBEHHO
C IJ1aroJIoM Oblmb, TaK U C €ro KBa3UCMHOHUMaMH, cp. (36—37), a Takxke pparmMeHTsI
npumepoB HKPSI ¢ npyrumu npeaukaTamu ObITHIHON ceMaHTHKH (38):

(36) V «bracooemenvroco 6apunay ovina (SG) [*6viru] dapwina (SG) u oemu (PL).
[TLIT. BaxxoB. Ouepku. Ypanbckue Obuu (1923—1924)]

(37) B oenv omxpvimus evicmasku y mena oot (SQG) [*0vinu] cnexkmarns (SG) u pene-
muyuu (PL). [B.B. [Tomonckast. [Tocnemuuii rox (1938)]

(38) arcun ["acunu] Xpucmoc u anocmonvt; xpanunoce [*xpanunucs] 006po u oenveu;
nokazanace [*noxazanuce| noauyus u cordamol, cocmosiack [*cocmosinucey| enxa
u manywvl; czaou <...> ocmanace [*ocmanucs| yruya u npeciedosamenu; no4ys-
CcMeosanocy [*nouyecmeosanucs| 6onenue 1 ciesvl, nowiio [*noulnu] wyuwyxanve
U nepe2o8opbl; COXPAHSNACD [*coXpanunuce | pusHuya u KHu2u v 1o/,

[TonsiTHO, YTO caMu MmO cebe pacrpeaesieHHble COUMHUTENbHbIE KOHCTPYKIHH
HE TaK Y 4acThl, a eIlle peke BCTPEYatoTCs 00JIee CIOKHbBIE CEeMaHTUYEeCKUE KOH(DUTY-
panuy BHYTPY HUX, O KOTOPBIX MBI TOBOPHM, ITO3TOMY TTOKa OHU HE TIPUBJIEKAT OCOOSH-
HOT'O BHUMaHHMs M IPAKTHUECKH He 3aTpoHyThl HU B (CanHukoB 2008), Hu B (rusgram.ru),
na u B (Pycckas rpammatuka 1982) onucaHbl Kak IpocTas BapMaTHBHOCTB', a 3TO, KaK
[0Ka3bIBaeT paboTa ¢ TEKCTaMU OMJIMHIBOB, CYLIECTBEHHO OrpyOJIsieT HacTosllee
MOJIOKECHHE JIEII.

6. 3AK/TIOYEHUE

N3y4vas ydeOHbIe TEKCThI pa3HbIX KaTeropuil rOBOPSIIUX, Mbl IPOAOKAEM THIIO-
JIOTUYECKUE HCCIIe0BaHUs, CTOJIb OJM3KHE TBOpUECTBY AHHBI BexOMIKOH, TOIBKO
C APYTMM HHCTPYMEHTAapHUeM. B 3THX TeKCTax s3bIKOBBIE CTPATETUH CTAJIKUBAKOTCS

5 Cp.: «Ecnu MecTo MOJJIEKAIIEr0 3aHATO 3aKPBITHIM PAJIOM, 00bEIHHAIOMUM (OPMEI €]l
Y MH. 4. WIH TOJIBKO €JI. 4., TO B CKa3yeMOM BO3MOXKHO KOJIeOaHHe, OTHAKO MperovnTaeTcs popma
MH. 4.: K bepeey bescanu/bexcanr Bansa u Konsa;, <..> K bepeey besxcanru/desxncan Bans u opyzue
manvyuku; Ilo my cmopony npunaska... 8036biuianuct xo3aun u xosaixa (Onema; / 6o3eviuianca),
<..> B amom ovL1u ceou pacuem u xumpocms (CuMoH.; / 6s11)». (Pycckast rpaMmatrka 1982: 244).
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HAIpsIMy}0 — MOTOMY YTO CTaHOBSITCS IIPEAMETOM BbIOOpA UesIOBEKa, KOTOPBIN B TOM
WM UHOM cTeneHu BiasieeT ooenmMu. To, Kak OH IEMCTBYET B 3TUX YCIIOBUSIX, BO MHOI'OM
OTIPEIETISIETCSI CTETICHBIO BIIAICHUS KOKIBIM U3 S3bIKOB U YPOBHEM MOTPY)KECHUS B HUX.
Hama o6acTh IMHIBUCTHYECKOTO HHTEpeca — 3TO KOHCTpyKuu (Paxununa 2014,
2015; Polinsky, Rakhilina & Vyrenkova 2016), oHu cBA3bIBatOT MaTepuai caMoi pa3Hoit
IpUpPOAbl — MOPQOIOTHIECKHNA, CHHTAKCHYECKUH, CEMAaHTHUECKUH 1 JIGKCUYECKUH.

O606mas (1, Kak 3TO BCerjaa ObIBAET) HECKOJIBKO YNPOIIAsl pe3yabTaThl 3TUX
MCCIIEIOBAaHUM, MOXHO CKa3aTh, YTO M3ydarouye s3bIK (i L2-roBopsiue HavyaaIbHOTO
U CPEJIHero ypoBHs) Yallleé BCEX aleJIUPYIOT 3/1eCh K CTpaTeruu KaJlbKUPOBAHMS,
MOBCEMECTHO HCIOJb3Ysl MOJIEIH POJHOTO sA3bIKa Kak oOpasen. Tak Ha3bIBaeMbIe
SpUTaXHbIE TOBOpsLME (WM, MHA4Ye, HecOaTaHCUPOBaHHBIE OUIIMHTBHI), KOTOPHIE
BOCIIPHHSUIH SI3BIK B IETCTBE, a OTOM YTPATHIIM €T0 MO JaBJICHUEM JOMHUHAHTHOTO,
HanboJiee KpeaTUBHbI B OTHOLIEHHHM POJHOIO A3bIKA — OHM JIETKO COCTAaBISIOT
HECYIIECTBYIOINE KOHCTPYKIIUHU, COCTABIASA UX U3 (ParMEHTOB JIBYX S3BIKOB WIJIH
onupasich Ha OOIIME CEMAaHTHUKO-CHHTaKCUYECKHE MpaBUia, BOPSAMYIO HE JEHCTBY-
IOIIME HA B OJHOM SI3bIKE.

Terneppb MbI CTOJIKHYJIUCH C €111€ OJJHUM THUIIOM HECTaHIapTHBIX FTOBOPSIINX — TaK
Ha3bIBaeMbIMU COAIAHCUPOBAHHBIMU OMJIMHIBAMH, C JIETCTBA KUBYIIUMH B OKPY)KEHUH
IBYX s3bIKOB. O0Ias 3ajaya, KOTOPYIO MbI pettaeM B cepun padot (Paxununa 2014,
2015, 2016; Polinsky, Rakhilina & Vyrenkova 2016), — cpaBHEeHHE HX S3BIKOBOTO
MOBEJICHUSI B COIIOCTABJICHUH C TIEPBBIMU JIByMsI IPYTIIaMHU FOBOPSIIIHX.

B 3710ii paboTe MblI BEIOpai HeOOIBIION (parMeHT U3 JOBOJIBHO OOMIMPHON 30HBI
YHCIIa CIIEIMAIBHO COCPEIOTOYMBIINCH HA TPEX TOUKAX, — TAKUX, B KOTOPBIX CUCTEMBbI
PYCCKOTO M Ka3aXxCKOro OYEBUIHO PACXOAATCS MPU BBIOOPE YMCIOBBIX MapKEPOB: BBIpa-
YKEHHE MapHOCTH, OTpaKeHHE peepeHTHOCTH, coracoBaHue. Bo Bcex 3TUX Toukax
MBI HaOJTIO1aNK CIIAYIOIIee.

BuiauHrB E€HCTBUTENBHO KaJIbKHPYET CIIOCOO MapKHUPOBaHMS C POJHOTO sI3bIKa,
OYEBHJIHO, UTO 3Ta cTparerusi eMy onmxe. OIHAKO €Ccliv 3alyMaThCsl — IMpaB/a JIH
B PYCCKOM «TaK HEJb3s CKa3aTh?» U yIIyOUThCS B y3yC COOCTBEHHO PYCCKUX (opM,
TO B K@XJIO0H U3 3TUX TOUEK MOXXHO OOHAPYXHUTh CIydau KoyeOaHusi HOPMBI BHYTPH
PYCCKOTO si3blKa WM MapajljieIbHOrO JEHCTBUS Pa3HbIX MpaBWII, IPHUEM 4YacTO, KaK
BBISICHSICTCSI, B BEIOOpE ydacTBYeT (M JAayke MHOTA MOOSKIACT) U «KazaxcKas» CTpa-
terus. Tak, napHOCTh 00BEKTOB MHOTAA BbIpaXkaeTcsi GopMoi eTMHCTBEHHOTO YHcia
(kaKk B Ka3aXCKOM), a HE MHO>KECTBEHHOTO (KaK 0OBIYHO B pycckom). To xe KacaeTcs
cilly4yaeB Hepe(epeHTHOCTH HUMEH — Hepe(epeHTHOCTh, KOTOPast KaK OXKUAaeTcs,
JIOJKHA MapKUPOBATHCS B PYCCKOM MHOYKECTBEHHBIM, BAPYT OKa3bIBACTCS B KOPPEIISIINU
C €IMHCTBEHHBIM (TOYHO KaK 3TO OBIJIO OBl B Ka3aXCKOM).

JIroOombITHA M CHTYAIMs C Ka3aJI0Ch ObI aCEMAHTUYHBIM COTJIACOBAHHEM I10 YHCITY:
B PYCCKOM OHO €CTb, B Ka3axckoM — HeT. Ha camom nene 3a 31uMm (opMasbHBIM ITpa-
BUJIOM CTOSIT JIBE POCTHIE CTPATETHH: S3BIK JIMOO TyOIHPYeT CEMaHTHUYECKH Harpy KeH-
HOE MMEHHOE YHMCIIO B TJaroiie (Kak 3To JIeNlaeT PYCCKHiA), MO0 TOBOJIBCTBYETCS OHUM
CEMAHTUYECKU HAIlOJHEHHBIM MapkepoM. Cp. CHUMMETPUYHYIO CUTYalHIO C UTEPATHB-
HBIMHM KOHTEKCTAMU: UTEPATUBHOCTh MOXKET BBIpaXKaThCs JICKCHUECKHU, HAPEUUSIMU THUIIA
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‘BCerna’ WM ‘KaKIbli pa3’, ¥ MO0 TyOIupyeTcs B miarojie (Cp. HeOOXOIUMBIN B TaKUX
KOHTEKCTaX HECOBEPIIICHHBIA BUJ] B PyCCKOM), OO0 HEe AyOnmupyercs (Kak, Hanmpumep,
B aHrumiickoM). B To e Bpems Ha nepudepun ectb 001acTH, T€ BEIOOpP YHCIOBOTO
MapKepa cJI0’KHee, HalpuMep B Cilydae, KOTr/ia MoJIexaliee COOTBETCTBYET pacipe-
JIeTIEHHOU TpyIiie 00bEeKTOB, KOTOPBIE MPENCTABISIOT Pa3Hble CYHIHOCTH. Torma Takoi
BBIOOpP BOBCE HEOJJHO3HAYEH, B TOM YHCJIE U JUIS Ka3aXCKOTO HOCUTEIIS.

B mpakTtrdeckoM OTHOIIEHHWHU 3TO 03HAYAET, YTO BCTPEYa C OTKJIOHEHHUSIMU B PEUU
HECTAHJAPTHBIX HOCHUTENIEH OT MPUHITOTO y3yca CTUMYJIHUPYET HAC HCCIEIOBATh
I'PaHMIIBI BOBMOXHOTO B HCCIIEAYEMOM S3bIKE — U 01arogaps 3TOMY Mbl HAXOJAHM
JOTIOTHUTEIIbHBIE MTPaBUJIa PYCCKOTO s3bIKa. Jaxke B TaKOW XOPOIIIO UCCIIETOBAHHOM
0051acTu, KaKk 4HUCIIOBOE MapKUPOBAaHUE, JOOABIAIOTCS YacTHBIE MPaBUJIa HECTAHAAPT-
HOTO TOBEJICHHS MapHBIX CIIOB (KaK d6epb/06epu U 1p.), 0cOObIe KOHTEKCTHI Hepede-
PEHTHOCTH (KakK, HaIpuMmep, O0sAmbcsl), Caydau CIOKHOTO COTJIacoBaHUs (B KOHTEKCTE
OBITHIHBIX TJIATOJIOB WJIH TJIAr0JI1a O0/1emb).

B TeopernueckoM OTHOIIEHUH 3TO O3HAYAET TO, YTO B CAMOM PYCCKOM BCET/Ia €CTh
00e IPOTHBOIIOJIOKHBIE CTPATETHH — M «PYCCKas», U «Ka3axcKash»: OJlHa OCHOBHas,
npyras — nepudepuiinas. He UCKIIOYEHO U TO, YTO OMJIMHIBY 3Ta JIBOMCTBEHHOCTD
PYCCKOTro Jlaske B KAKOM-TO 00beMe TOCTYIHA, TO €CTh YTO OH CIbIIAN (JOPMBI U COYe-
TaHMs, TOXOKHUE Ha T€, KOTOPhIE OH UCIOJB3YET B Ka3aXCKOM, HO ATO JIa)Ke HE TaK
BaXHO. BakHO, 4TO Takas CUTyalMs MOKET BOSHUKHYTH TOJIBKO NPH €CTECTBEHHOMN
CEeMaHTHUYECKOW MOTUBUPOBAHHOCTHU KaX/IOM U3 CTpaTeTuii, KOTOPYIO MbI HAOJIOAAIIH
BO BCEX PACCMOTPEHHBIX 3/I€Ch CIIy4asX U O KOTOPOW OJHOHM M3 MEepPBBIX 3aroBOpHIIA
Anna BexoOurkas B cBonx padorax. CeMaHTH4eCKH MOTHBHPOBAHHOE PACXOXKICHUE
CHCTEMBI — 3TO OJHOBPEMEHHO U TOYKA €€ POCTa, MOTSHIUAN €€ U3MEHEHHS: B MPO-
oM, OyIyIieM Wik B PeYd HECTAHIAPTHOTO HOCHTEIIS.

© E.B. Paxununa, A.K. Ka3kenosa, 2018
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